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EUROPASS DIL PASAPORTU

1. EUROPASS DiL PASAPORTU NEDIR?

Dil Pasaportu, Europass Hareketlilik belgesi gibi Avrupa Beceriler Pasaportu déahilinde yer alan bir

belgedir. Avrupa Becerileri Pasaportunda yer alan tiim belgeler su linkte gorilebilir:

https://europass.cedefop.europa.eu/documents/european-skills-passport

Dil Pasaportu dil beceri ve yeterliliklerini kayit altina almak i¢in kullanilan bir 6z-degerlendirme aracidir
ve dogrulama gerektirmez. Dil seviyesinin resmi degerlendirmesi ve belgelendiriimesi igin bir dil

merkezi ile irtibata gecilmelidir.

Dil Pasaportunu doldurmak igin gereken talimatlar igeriklerin sunumu ve dil kullanimi ile alakali her bir
yeterliligin seviyesini degerlendirme hususlarinda bazi tavsiyeler ile birlikte asagidaki adreste
mevcuttur: anlama (dinleme ve okuma), konusma (s6zli etkilesim ve sOzlu dretim) ve yazma:

https://europass.cedefop.europa.eu/sites/default/files/europass_Ip_instructions en.pdf

Yeterlilik seviyesini degerlendirmek icin A1 (asgari) seviyesinden C2 (azami) seviyeye kadar degisen

Avrupa Ortak Referans Cergevesi olgegdi kullaniimaktadir.

2. KiM TARAFINDAN DOLDURULUR?

Bu belge bir 6z-dederlendirme araci oldugundan, her birey Dil Pasaportunu kendisi doldurur.

3. NEREDEN ALINIR?

Doldurulmasi gereken Dil Pasaportunun sablon &rnekleri asagidaki adreste mevcuttur:

https://europass.cedefop.europa.eu/documents/european-skills-passport/language-

passport/templates-instructions.

Tam AB dillerinde sablonlar mevcuttur.
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4. DiL PASAPORTU ORNEGI

ispanya’dan gelen bir MEO okulu oldugunuzu ve MEO ascilik égrencilerinizden bir tanesinin bir

ogretim dénemine denk gelen 3 aylik bir slireyi Portekiz'de bir okulda gegirmek istedigini disindn.

Ogrenci geri dondigiinde, Avrupa Beceriler Pasaportunu giincellemek istiyor ve MEO okulu tarafindan

verilen Europass Hareketlilik Belgesinin yani sira Dil Pasaportunu da doldurmasi gerekiyor.
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PUrspOce
DIiL PASAPORTU
Ekain Ugalde
Ana Dil(ler) Diger Dil(ler)
Ispanyolca ingilizce
Bask Dili Portekizce
ingilizce
Dil Becerilerinin 6z-degerlendirmesi
Anlama Konusma Yazma
) ns ®) O s
Dinleme Okuma So6zli lletisim S6zIi Uretim Yazma
B2 B2 B2 B2 B2

(Bagimsiz Kullanicr) Bir seviye etiketi ile
degistiriniz (6r. Bagimsiz

Kullanicr)

(Bagimsiz Kullanici)

Sertifika ve Diplomalar

Unvan Belgeyi veren kurum

ingilizce ilk sertifika Cambridge English
Dilsel ve kiiltlirlerarasi deneyim

Tanim

Portekiz’'de egitim esnasinda ingilizce dilini hem egitim hem de is ortamlarinda kullanma, 4
farkh milliyetten gelen bireylerden olusan kiiltiirlerarasi bir takimda caligma (irlandals,
Finlandiyali, Portekizli ve italyan)
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(Bagimsiz Kullanici)

(Bagimsiz Kullanici)

Tarih Seviye*

01/12/2016 B2

Sure

Baslangic: 01/03/2017 Bitis: 31/05/2017
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Portekizce

Dil becerilerinin 6z-degerlendirmesi

Anlama Konusma Yazma
Dinleme Okuma Sézli iletisim Dinleme Okuma
A2 A2 A2 Al Al
(Temel Kullanic) (Temel Kullanicr) (Temel Kullanicr) (Temel Kullanicr) (Temel Kullanicr)

Sertifika ve Diplomalar

Unvan Belgeyi veren kurum Tarih Seviye*

Mevcut degil Mevcut degil Mevcut degil Mevcut degil
Dilsel ve kiiltiirlerarasi deneyim

Tanim Sure

4 fakl iilkeden gelen Kkiiltiirler arasi bir ekiple birlikte (irlandali, Finlandiyal, Portekizli ve
italyan) 3 ay boyunca Portekiz’de egitim aldim ve gahstim. iletisimimizin biiyiikk kismi
ingilizce olsa da Portekizce konusabilecegim Portekizli kisilerle iletisim kurma imkani
buldum (6zellikle galistigim restoranla is yapan tedarikgilerle).

Ayni zamanda Erasmus+ Programi tarafindan saglanan bir dil kursuna da katildim
(Cevrimigci Dil Destegi, OLS) ve kursun sonunda A2 seviyesine eristim.

Baslangig: 01/03/2017 Bitis: 31/05/2017

TOOL_21_TR 4.



PUrspOce

o 3o 3>
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Ya

(3

Dinleme

s

Okuma

Karsilikli
Konusma

O

So6zli Anlatim

4

Yazma

Al

Temel Kullanici

Benimle, ailemle ve yakin gcevremle
ilgili tanidik sozciikleri ve gok temel
kaliplari, yavas ve net konusuldugunda
anlayabilirim.

Katalog, duyuru ya da afis gibi yazil
metinlerdeki bildik adlari, sézclikleri ve
Gok basit tiimceleri anlayabilirim.

Karsimdaki kisinin sdylediklerini daha
yavas bir konusma hizinda yinelemesi
ve soylemek istediklerimi olusturmada
bana yardimci olmasi kosuluyla, basit
yoldan iletisim kurabilirim. O anki
gereksinime ya da ¢ok bildik konulara
iliskin alanlarda basit sorular sorabilir
ve cevap verebilirim.

Yasadigim yeri ve tanidigim insanlari
betimlemek igin basit kaliplari ve
timceleri kullanabilirim.

Kisa ve basit timcelerle kartpostal
yazabilirim. Ornegin; Tatil kartpostaliyla
selam gondermek gibi. Kisisel bilgi
iceren formlari doldurabilirim Ornegin:
Otel kayit formuna isim, uyruk ve adres
yazmak gibi.
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A2

Temel Kullanici

Beni dogrudan ilgilendiren konularla
iligkili kaliplari ve gok sik kullanilan
sézciikleri anlayabilirim. (Ornegin; En
temel kisisel ve ailevi bilgiler,
aligveris, yerel gevre, meslek). Kisa,
net, basit ileti ve duyurulardaki temel
distinceyi kavrayabilirim.

Kisa ve basit metinleri okuyabilirim.
llanlar, kullanim kilavuzlari, méniler
ve zaman cizelgeleri gibi basit gtinliik
metinlerdeki genel bilgileri
kavrayabilir ve kisa kisisel mektuplari
anlayabilirim.

Bildik konular ve faaliyetler hakkinda
dogrudan bilgi aligverisini gerektiren
basit ve alisiimis islerde iletisim
kurabilirim. Genellikle konusmayi
slrdurebilecek kadar anlamasam da
kisa sohbetlere katilabilirim.

Basit bir dille ailemi ve diger
insanlari, yasam kosullarimi, egitim
gecmisimi ve son isimi betimlemek
icin bir dizi kalip ve timceyi
kullanabilirim.

Kisa, basit notlar ve iletiler
yazabilirim. Tesekkir mektubu gibi
¢ok kisa kisisel mektuplari
yazabilirim.

Bl

Bagimsiz Kullanici

Is, okul, bos zaman vb. ortamlarda
surekli karsilagilan bildik konulardaki net,
standart konusmanin ana hatlarini
anlayabilirim. Glincel olaylar ya da kisisel
ilgi alanima giren konularla ilgili radyo ve
televizyon programlarinin gogunun ana
hatlarini yavas ve net oldugunda
anlayabilirim.

Meslekle ilgili ya da gunlik dilde en sik
kullanilan sézcikleri igeren metinleri
anlayabilirim. Kisisel mektuplarda
belirtilen olay, duygu ve dilekleri
anlayabilirim.

Dilin konusuldugu lilkede seyahat
ederken ortaya ¢ikabilecek bir gok
durumla basa ¢ikabilirim. Bildik,

ilgi alanima giren ya da glinliik yasamla
ilgili (Ornegin; aile, hobi, is, yolculuk ve
glincel olaylar gibi) konularda hazirlik
yapmadan konusmalara katilabilirim.

Deneyimlerimi, hayallerimi, umutlarimi,
isteklerimi ve olaylari betimlemek igin
cesitli kaliplar yalin bir yoldan
birbirinebaglayabilirim. Dislince ve
planlara iligkin agiklamalari ve nedenleri
kisaca siralayabilirim. Bir 6ykuyu
anlatabilirim, bir kitap ya da filmin
konusunu aktarabilirim ve izlenimlerimi
belirtebilirim.

Bildik ya da ilgi alanima giren konularla
baglantili bir metin yazabilirim. Deneyim
ve izlenimlerimi betimleyen kisisel
mektuplar yazabilirim.

B2

Bagimsiz Kullanici

Guincel bir konu olmasi kosuluyla uzun
konusma ve sunumlari anlayabilir,
karmasik timcelerle yapilan
tartismalari takip edebilirim. Televizyon
haberlerini ve giincel olaylara iligkin
programlarin gogunu anlayabilirim.
Standart dilin kullanildigi filmlerin
gogunu anlayabilirim.

Yazarlarin belirli tutum ya da gorist
benimsedikleri, glincel sorunlarla ilgili
makaleleri ve raporlari okuyabilirim.
Cagdas edebi diizyaziyi anlayabilirim. .

Ogrendigim dili anadili olarak konugan
kisilerle anlagmayi mimkin kilacak bir
akicilik ve dogallikla iletisim kurabilirim.
Bildik konularlardaki tartismalarda,
kendi gorislerimi agiklayip
destekleyerek etkin bir rol
oynayabilirim.

ligi alanima giren gesitli konularda agik
ve ayrintili bilgi verebilirim. Cesitli
seceneklerin olumlu ve olumsuz
yanlarini ortaya koyarak bir

konu hakkinda gériis bildirebilirim.

ligi alanima giren gok cesitli konularda
anlasilir, ayrintili metinler yazabilirim.
Belirli bir bakis agisina destek

vererek ya da karsi gikarak bilgi sunan
ve nedenler ileri stiren bir

kopozisyon ya da rapor yazabilirim.
Olaylarin ve deneyimlerin benim igin
tasidiklari 6Gnemi 6n plana ¢ikaran
mektuplar yazabilirim.

Common European Framework of Reference for Languages (CEFRL) [Diller igin Ortak Avrupa Referans Cergevesi]
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C1

Yeterli Kullanici

Acikga yapilandiriimamis ve iligkiler
acikga belirtimemis sadece ima
edilmis olsa bile uzun konusmalari
anlayabilirim. Televizyon programlarini
ve filmleri fazla zorluk cekmeden
anlayabilirim.

Uslup farkliliklarini da ayirt ederek
uzun ve karmasik, somut ya da edebi
metinleri okuyabilir, ilgi alanimla
alakall olmasalar bile herhangi bir
uzmanlik alanina giren makale ve
uzun teknik bilgileri anlayabilirim.

Kullanacagim sozciikleri ok fazla
aramaksizin, kendimi akici ve dogal
bir bicimde ifade edebilirim. Dili,
toplumsal ve mesleki amaglar igin
esnek ve etkili bir sekilde
kullanabilirim. Dustince ve fikirlerimi
acik bir ifadeyle dile getirebilir ve
kargimdakilerin konugmalariyla
iligkilendirebilirim

Karmasik konulari, alt temalarla
butiinlestirerek, agik ve ayrintili bir
bicimde betimleyebilir, belirli bakis
acilari gelistirip uygun bir sonugla
konugsmami tamamlayabilirim.

Goruglerimi ayrintili bir bicimde, agik
ve iyi yapilandirilmis metinlerle ifade
edebilirim. Bir mektup, kompozisyon
ya da rapor yazabilirim. Onemli
oldugunu diistindGgim konulari 6n
plana ¢ikararak karmasik konularda
yazabilirim. Hedef belirledigim
okuyucu kitlesine uygun bir tislup
secebilirim.

C2

Yeterli Kullanici

Ister canli ister yayin ortaminda olsun,
higbir konusma tlriint anlamakta zorluk
cekmem. Sadece normal anadili
konusma hizinda ise, aksana
aligabilmem igin biraz zamana ihtiyacim
olabilir.

Kullanim kilavuzlari, uzmanlik alanina
y6nelik makaleler ve yazinsal yapitlar
gibi soyut, yapisal ve dilbilgisel agidan
karmasik hemen hemen tiim metin
turlerini kolaylikla okuyabilir ve
anlayabilirim.

Hi¢ zorlanmadan her tirli konusma ya
da tartismaya katilabilir; deyimler ve
konusma diline ait ifadeleri
anlayabilirim. Kendimi akici bir sekilde
ifade edebilir, anlamdaki ince ayrintilari
kesin ve dogru bir bicimde
vurgulayabilirim. Bir sorunla
karsilagirsam, geriye donip, kargimdaki
insanlarin fark etmelerine firsat
vermeyecek bir ustalikla ifadelerimi
yeniden yapilandirabilirim.

Her konuda baglama uygun bir Gslupla
ve dinleyenin énemli noktalari ayirt edip
animsamasina yardimci olacak sekilde
konusmami etkili ve mantiksal bir
sekilde yapilandirabilir, agik, akici bir
betimleme ya da karsit goris
sunabilirim.

Uygun bir Gslup agik, akici metinler
yazabilirim. Okuyucunun 6nemli
noktalari ayirt edip animsamasina
yardimci olacak etkili, mantiksal bir
yapilandirmayla bir durum ortaya koyan
karmasik mektuplar, raporlar ya da
makaleler yazabilirim. Mesleki ya da
edebf yapit 6zetleri ve elestirileri
yazabilirim.



Co-funded by the

- Erasmus+ Programme

2urs p oceE of the European Union
WEB SITESi REFERANSLARI
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EK | — TEKNIK VERI

Bu arag asagidaki hususlarin saglanmasini amaglamaktadir:
a. Avrupa Dil Pasaportunun kapsamli bir sekilde anlagiimasi;
b. Avrupa Dil Pasaportunun doldurulmasinda dikkat edilmesi gereken hususlar;

c. Avrupa Dil Pasaportunun nasil doldurulacagina dair bir 6rnek.

Bu arag sablon araciligi ile asagidaki hususlarin belilenmesinde kullanilmasi ig¢in hazirlanmistir:
a. Kisisel bilgiler: adi, soyadi, ana dil(ler), diger dil(ler);

b. Dil becerilerine dair 6z-degerlendirme;

c. Sertifika ve diplomalar;
d

. Dilsel ve kulturlerarasi deneyim

Bu arag Avrupa Hareketlilik Projelerine istirak eden okullar, kamu kuruluslar ve diger 6zel tesebbls

kurumlarinin kullanimi igin olusturulmustur.

Bu arac dzellikle MEO &grencilerinin Avrupa Hareketlilik Projelerine istirak ettiklerinde edindikleri
6grenme kazanimi Unitelerinin  izlenmesi, degerlendiriimesi, dogrulanmasi, taninmasi ve
belgelendiriimesi hususlarini  kapsayan ECVET uygulamasi dahilinde uygulanmasi igin
olusturulmustur.

Aracin kullaniimasi gereken Pedagojik Dongiiniin Agsama ve Seviyeleri:

Seviye 8: Ogrenme Kazanimlarinin Kaydi

TOOL_21_TR



